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0 ilustraţia a timpului.
Braşovâ, 2 Decemvre v.

Torte bine a observată rapor
torului nostru, că procesulă domni- 
ş6reloru române, ce s’a pertractată 
alaltăerî înaintea judecătoriei de 
cercă diu Sibiiu este pe câtu de ciu
daţii, pe atâtu de caracteristică ca 
ilustraţiune a timpului.

Intr’adeveră, nimicii nu pote 
ilustra mai viu starea de ilotismă 
politicu, la care a lostii redusu po- 
porulu română dintre Tisa şi Car- 
paţî în urma politicei nefaste de 
maghiarisare, ca faptulil, că suntă 
trase în judecată şi femeile române, 
pentru că se împodobescă cu tradi
ţionalele colon naţionale, vrendu se 
arate astfelu că 3untă Românce şi 
că simtă românesce.

Ceea ce s’a petrecută alaltăerî 
în Sibiiu nu este tocmai ceva nou. 
Dela 1885 încoce, de când a apă
rută ordonanţa ministerială a lui 
iisza, prin care se opresce purtarea 
insemneloră streine, s’au întemplatu 
multe caşuri în cari sătenceloru nos- 
tre li-s’au luatu cu forţa brenele tri
colore ţesute de ele şi purtate la 
serbătorî, ca podobă a îmbrăcămin
tei icră naţionale.

Nou în procesulu de alaltăieri 
este numai, că pentru prima-oră au 
fostă trase în judecată mai multe 
dame din societatea nostră cultă, 
pentru-că au luatu parte la o mani- 
festaţiă naţională de pietate, pur- 
tându cocarda tricoloră.

S’a întemplatu şi aici casulu, că 
gendarmii au p ’ovocatCi, în modă 
brutalii pe domnişorele, cari mer- 
seră la gară spre a întempina pe 
condamnaţii în procesulu Memoran
dului, se-şî ia de pe pieptă cocardele 
tricolore. N ’a mai lipsiţii, decâtă se 
încerce a li-le lua cu torţa, cum s’a 
întemplatu de iaptă cu mai multe 
dame din Cluşiu în decursulii pro
cesului Memorandului.

Cun6scemu acum depunerile

domnişoreloră române cari au fostü 
duse înaintea judecăţii. EÎe au res- 
punsü, cu curagiu şi fără Şovăire, ca 
pi in purtarea cocardei cu colorile na
ţionale n’au voitü decâtă se-şî ma
nifesteze simţului lorii românescu, er 
prin acestü faptü n’au voită şi n’fiu 
putută se demonstreze în contra sta
tului, pentru-că aceste colori nu suntü 
streine.

Acésta a documentat’o cu multă 
vervă, cu multă pătrundere şi cu- 
noscinţă de causă aperătorulă Dr. 
Frâncu, făcendă între altele clasica 
esclamare: „colorile naţionale ro
mâne nu suntü streine în ţâra acésta, 
fiindü că Românulă nu e tsreinü în 
propria lui patriă“.

Românulu — ĉ ice aperătorulă
—  şi-a însuşită colorile vechi ale 
Ardealului, pe cari poporalii română 
necurmatü le-a purtată, şi le-a pur- 
tatü fără se fiă conturbată de cine
va pănă în anii din urmă, când po
litica unificărei de rassă forţată a 
începută se-şl serbeze orgiile ei în 
detriment.ulă libertăţii poporului ro
mână. Numai acestei tendenţe de-a 
nimici esistenţa naţională a Româ
nului, privindu-lă ca streină şi fără 
dreptă în patria sa, póte se se atri- 
bue — 4ise aperătorulă —  arătarea 
gendarmii oră contra mărgăritareloră 
naţiunei române. Dér spiritulü duş- 
mănosu, din care a isvorită acésta 
arătare, nu va pute face, ca se ştergă 
din piepturile române amintirea tre
cutului, pretensiunea presentului, 
plângerea durerei, rugăciunea spe
ranţei, încrederea într’ună viitoru 
mai bunii, o lume de sentimente pe 
care judecătorulu n’o póte prigoni, 
puterea n’o póte opri; o lume de 
sentimente, ce se esprimă în colo
rile naţionale!

Cuvintele convingetóre şi pétrun- 
4étóre ale aperătorului se vede, că 
au mişcatu şi pe judecătoru, căci 
acesta a aflată de bine a amâna pro- 
cesulă, ca se mai aibă timpu a-se 
gândi, décá în lipsa orî-carui sub- 
stratu legală póte se accepte séu nu

—  cum 4ic© aperătorulu —  cabasă 
a sentinţei sale o utopiă, ca aceea 
a maghiarisării forţate, osendină da
mele române, pentru-că iubindu-şî 
naţiunea au folosită colorile ei.

Mărturisirea unui Maghiarii.
Iuliu Rimler —  cunoscută din 

căletoriile sale la Petersburgă şi 
Moscva — publică ună articolă în 
„Nouvelle Revue“ a d6mnei Adam  
din Parisă, în care 4 °̂© între altele 
despre Români:

„Românii din Ungaria suntii tractaţi 
chiar şi acjî ca paria, buni de a plăti dări 
şi de a lifera soldaţi. Este prin urmare es- 
plicabilă suprema loră nemulţămire, der to
tuşi ea ar pute fi şi acjî delăturată uşorii 
fără a se periclita integritatea statului ma
ghiarii. Pentru-că denşii (Românii) s’au 
adresată la „împăratulă Austrie:“ pentru 
vindecarea relelorfl, au greşita la totă 
întâmplarea, însS pentru acesta e responsa
bilii Coloman Tisza cu totă ceta mameluci- 
loru sei: „Qui est causa causae, est causa 
causati“ .

„ Mâsurile teroristice riau fostu nicî-odată 
de natură a convinge pe cineva; printr’ensele 
se potă ajunge celă multa învingeri pyrr- 
hice, mai alesă acjî, când Europa privesce 
ou grosă ia -schimbările mari şi radicale 
din viitora. De altmintrelea, deoă miniştri 
ungurescl se duoa adeseori în audienţă la 
Yiena, ba şi în Ischl, atunci şi Românii 
suntu de scusaiu pentru predarea Memoran
dului lorii, în Viena11...

Rimler vorbinda în numitulâ articolă 
despre legea de naţionalitate c|ice, că. ceea 
ce a supărata muita pe naţionalităţi este 
împrejurarea, că în acestă lege nu se sti 
puleză nici rnăcaru o minimă parte pentru 
desvoltarea loru culturală, 6r de altă parte 
venitele cu cari contribuesca cetăţenii, aşa- 
deră şi Nemaghiarii, prin imposite directe 
şi indirecte, se întrebuinţeză esclusivi pentru 
scopuri de cultură maghiare. F6rte puţina 
s’a data din ceea ce au ceruta adunările 
poporale nemaghiare şi representanţii aces
tora în parlamentula unguresca, er şi acesta 
puţina numai astfela ar fi putută fi esecu-

tata... „décá în vieţa de stata şi în admi
nistraţia comitatelora... s’ar fi íntrodusü 
câtu mai multe elemente nemaghiareu.

Maghiarii însă, 4i°e Rimler, au fă
cută din contră. Ei ct^duş! de nisuinţe de 

asimilare au aflata în curénda ocaaiune de 

a evita şi desconsidera legea de naţionalitate. 
Yorbesce apoi despre introducerea limbei 
maghiare în scólele nóstre poporale „sub 
pretextula falsa, că Nemaghiarii, pentru 
a-şl pute esercita drepturile lora cetăţe
nesc!, trebue sé înveţe în linia primă limba 
statului“ .

Riemler combate apoi cu temeiu ma- 
ghiarisarea scólelora nemaghiare, asilele de 
copii, dér mai alesă oprirea adunăriloră 
poporale din partea guvernului, lucru, care 
„este una actă de violenţă menita a dis
credita acestă instituţiune liberală“ . Se 
ocupă apoi de anomalia legii electorale 
din Transilvania, care silesce pe naţiona
lităţi să recurgă la pasivitate, şi cjice :

„Cum stă cu autonomia Maghiariloră 
acésta se va trata mai deaprópe la altă 
locă. In ce privesce esercitarea dreptului 
electorală, naţionalităţile se află asemenea 
într’o posiţiune puţină de invidiată.

„In Transilvania suntă cercurile elec
torale astfela împărţite, că 60 — 80.000 de 
Români abia alegă ună deputata pentru 
parlamentă, pe când4 — 5000, ba uue-ori 
şi mai puţini Maghiari, a u  v - v .  î u  . b *i -  

tăpire. Asemenea neînc.ey •> covir l  
în Ungaria, cu deosebir 
toraié rutene şi slovace, aşa d. e. în .cer- 
cula Homona din comitatulă Zemplină, 
care numără 70.000 de Ruteni, se alege 
ună singură deputata, pe când alte cercuri 
electorale maghiare din acelaşi comitatO, 
cari numără abia 12 — 15,000 de suflete, 
au acelaşi dreptă. Astfela este esplicabilă, 
cum în cercurile ne naghiare prin presiune 
din partea guvernului şi prin cumpărarea 
de voturi, se alegă deputaţi pentru parti- 
dulă guverne mentala, peutru-că cercurile 
maghiare alegă cu deosebire candidaţi ai 
partidului independistas dela care naţiona
lităţile cu drepta ouvénta astóptá sana^ea 
releloră.

„Pasivitatea se impune deci nema- 
ghiarilorö, pentru-că candidaţilora naţio
nali li-e imposibila de a străbate în cer-

FOILETONULÜ „QcÂZ. TRANS.“

Importanţa morală a poesiei şi misiunea 
ei în dilele nosfre.

De M. Strajanii.

(5) (Urmare.)

Cele mai poetice fenomene ale na- 
. turei, cari ne uimescă prin sublimitatea 

lorQ, prin graţia formeloră şi coloriloră, 
prin dulceaţa şi armonia sunetelora, se re- 
ducO pentru fisica la tota atâtea grupe de 
vibr&ţiunl şi mişcări ale materiei.

Fiinţele organice, încependa de la 
plante pănă la omâ, sunta pentru fisiologa 
totG atâtea grămedl de celule, cu forme şi 
funcţiuni deosebite, asemenea unora maşini 
mecanice. Er vieţa este ună procesa chi
mici, producâtorQ de căldură şi lumină 
asemenea focului, şi întreţinuta prin razele 
solara pe cari, înmagazinate în substanţe 
veget*le şi animalice, le întroducemă in 
noi sub formă de alimente.

hsuşi sufletula, care prin sentimentele,

inteliginţa şi cugetările sale, face pe omfi 
asemenea unui 4eu creatorO, devine sub 
percepţiunea din afară a psichologului o 
seriă de acţiuni şi stări ale consciinţei, năs
cute din sensaţiuni. Şi sensaţiunile se re
ducă şi ele la grupe de vibraţiunl şi miş
cări moleculare ale sistemei nervose, eau- 
sate prin impresiunile primite din afară.

Totula se reduce în ultima liniă la 
mişcarea unei substanţe numite energie, care 
nu se pote cunosce în sine însăşi şi care 
se transformă pe rendu în electricitate, 
magnetisma, lumină, căldur”. şi putere de 
viaţă, producenda fenomeneu fisice ale lu- 
mei din afară, fenomenele fisiologice în or
ganismele plantelora şi animalelora, şi mi- 
raculosele fenomene morale în omă.

Sub acestă analisă anatomică dispare 
sensula adevărata a l a  vieţei, dispare fru
museţea şi farmecula lumei fisice şi lumei 
morale privite în întregula lora. Şi, în 
acăstă stare a spiritului, omula semănă că
lătorului, care pier4endu-se pe cărările în- 
tunecose şi grele de străbătută ale unei 
păduri, simte oboselă şi descuragiare şi 
uită frumseţea pădurji, pe care o admira,

când o privea din culmea dealului; séu, 
este asemenea unui copilă, care desface 
orologiulă buoată cu bucată, ca să afle se- 
oretula, care-lă face să umble, însă nu-lü 
póte afla, şi, durere, nici nu mai póte con
strui orologiulă.

Activitatea intelectuală este o educa- 
ţiune, care ni-se preface în natură şi de- 
prin4éndu-ne a privi lucrurile din partea 
loră esterioră şi a ne esplica viaţa, ca re- 
sultatulă unui simplu mecanisma ala ma
teriei, analoga mecanismului unei maşine 
neînsufleţite, ne este greu a ne ridica la 
ună punctă de vedere mai înaltă şi a esa- 
mina vieţa prin percepţiunea interioră a 
consciinţei, prin care singură putemă cu
nosce esenţa, valórea morală şi întregă 
poesia ei.

La acésta să adăogămă simpatia înăs- 
cută generaţiunilora de astă4l pentru ve- 
chiula modă de vedere cu giganticele aspi- 
raţiuni şi sublimele sale idealuri, dispărute 
astă4l din minte, dér rămase prin ereditate 
ca dorinţe şi aspiraţiuni în sânge şi nu
trite încă prin educaţiunea primită în co
pilăria. Să ne dömu apoi semă de influenţa

contactului cu religiunile şi filosofia pesi
mistă a orientului, descoperite şi răspândite 
în Europa de abia în vecula nostru cu aju- 
torula filologiei; şi lesne ne voma putea 
esplica adenca sguduire şi pornirea spre 
melancoliă a spiritelora din dilel® nostre, 
melancoliă, pe care aşa de frumosă o zu- 
grăvesce Leconte de Lisle în următ6rele 
versuri:

„Este o 4i, o oră, când în aspra cale, 
încovoiata sub povara anilora, spiritulă 
omenesca se opresce şi, cuprinsa de oste- 
nelă, se reîntorce meditativa cătră 4il0le 
uitate. Yieţa a obosită aşteptarea lui ne- 
roditore; ela ascultă glasula tău, o sfântă 
aducere aminte!

„Fericită! odinioră elă credea pă- 
mentula neperitoră, îlă au4ea vorbindă ce
rului apropiata. Ela nu pătase haina sa 
ourată şi trăia cu tăriă în frumuseţea lumii.

„De astă4l însă nime nu va mai în
lătura spre apusula tainică purpura atâr
nată dinaintea pitarului, şi nu va au4i tre-
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In discuFsulü meu, ţinuta în Senatü 
l ft 9 Decemvre 1893, am c^80 din cuvânta 
în cuvêntü, după raportulü stenograficü, ur- 
mátórele asupra „irredentismului“ , căruia 
voiţi a-i atribui unü rolü aşa de mare :

„După părerea mea, aşa numita irre- 
dentă română este o invenţiune a inimici- 
lorü naţiunei nóstre ; şi eu ţintt, că numă- 
rulü fórte mioü alü acelorü ómen!, cári ne 
ocupă de ea, suntü séu véndufi, séu fórte 
nechibzuiţi şi imbeoillK.

După ce apoi amü dovedita mai pe 
largö, că pretinsa irredentă română nu póte 
së oferă nicï celü mai micü punctü de asë- 
mënare cu irredentă italiană, amü oonti- 
nuatü aşa :

„Cu totulü alta e situaţia la noi. 
Care ar puté să fiă óre scopulü unei irre- 
dente române, create în modü artificialü ? 
Ca së cucerimü Transilvania? Putemu noi 
së cucerimü Transilvania? De sigură, că nu,* 
căci pentru acesta nu dispunemü de puterea 
necesară. Dér ohiar décà amü voi së cuce
rimü Transilvania şi décá amü avé o pu
tere destulü de însemnată, ca o asemenea 
întreprindere së nu devină a priori ridiculă, 
şi atunci nu ni-ar fi pe) misă se ne aruncămă 
întro astfelü de aventură, pentru-că, în casü 
de reuşită, acésta ar trebui së aducă cu 
sine neapëratü distrugerea împărăţiei aus- 
triace (Onoratulü domnü senatorü vré së 
Zică aicï fără îndoială: monarchia austro- 
ungară. — Red. lui „P. L loyd“). Distrugerea 
împărăţiei austriaco n’ar fi. însë o afacere 
locală, ci o cestiune europeană de-o co
losală importanţă, care pentru noi cei 
mid ar fi mai fatală, decâtu pentru marile 
puteri. Pe când noi amü merge së luámü 
Transilvania, resultatulü ar fi, că alţii ne-ar 
nimici.

„Esistenţa monarchiei austro-ungare 
este o necesitate européná de primulü rangú, 
întocmai aşa, cum este şi esistenţa statului 
románü. Nu póte nicï monarchia austro- 
ungară së lucreze contra statului románü ; 
nicï regatulü României contra esistenţei 
monarchiei austro-ungare.

„Acésta este basa politică a raportu- 
rilorü în Orientulü Europei, şi de aceea 
tóté tendenţele irredentiste suntü bolnávicióse 
şi nebune, séu criminale. De aceea din noro
cire asemeni tendenţe nu potü prinde ră
dăcină şi n’au importanţă politică.

„Aceea, de ce se tractézá înainte de 
tóté, este, că nicï unü singurü Românü cu 
mintea sănătosă, cu consciinţa clară a da
toriei sale cătră patriă şi cătră naţiunea 
sa, nu lasă së fiă nicï chiar unü momentü 
sedusü a intra în cursa, ce se pune Ro
mânismului în genere, şi regatului Româ
niei în specialü, prin periculósa jucăriă a 
„irredentei“ .

Tocmai acéstá judecată asupra aşa 
numitului irredentismü am repetat’o a- 
própe verbalü în întrunirea publică dela
7 Octomvre a. c., ce a ţinut’o partidulü 
naţionaltt-liberaltt în sala dela Orfeu în 
Bucurescî. Şi acéstá cuvêntare e publicată 
după însămnările stenografice.

Cumcă susţinerea împărăţiei habsbur-

gice în actuala ei posiţiă de putere mare 
' este o cestiune de viăţă pentru regatulü 
României, tocmai aşa, cum este esistenţa 
unei Românii independente şi tari o nece
sitate necondiţionată pentru Austro-Un- 
garia, — acestü principiu a fostü din ve
chime determinátorü pentru activitatea mea 
politică. Nu este cu putinţă, ca cineva să 
tje pronunţe cu mai mare hotărîre şi cu 
accentuare mai tare asupra acestui punctü 
ínsémnatü, ca cum am făcut’o eu íntotdéuna, 
fiă în posiţia mea oficială, séu neoficială. 
Cum a fostü dérá totuşi cu putinţă, ca să 
mi-se pună în gură acele absurde aserţiuni ?
— Eu nu aflu altă esplicare, decátü că 
D-Vóstre, Onorate Domnule, nu sunteţi in- 
formatü de-ajunsü, ba póte ici ^olo chiar 
falsü asupra cestiunei subversante, care 
este de cea mai mare importanţă pentru 
raporturile dintre Austro-Ungaria şi Ro
mânia. Păreri eronate séu false asupra fap- 
ticelorü împrejurări séu persóne potü duce 
numai la apucături greşite politice şi nici 
de cum nu potü să contribue la delătu- 
rarea unorü dificultăţi esistente.

Cu insinuarea, ce dintr’o parte anu
mită se face constantü, că partida naţio
nală liberală, sub conducerea mea, s’a arun- 
catü în braţele aşa numitului „irredentismü“ , 
séu vénézá după aventuri daco-române — 
cu acéstá insinuare în adevérü nu se de- 
lătură adânca mişcare naţională, ce a cu- 
prinsü totă Românimea înlăuntru şi afară 
din regatü, faţă cu situaţiunea Románilorü 
în Ungaria.

Cu distinsă stimă 
Bucurescî, 11 Decemvre 1894.

D. Sturdza,
Senatorü románü, ministru 

de statü în neactivitate.

La acésta declaraţia „Pester 
Lloyd“ iace următorea observare:

„ Cu sinceră satisfacţiune luámü actă de 
lealele declaraţiuni, ce suntü cuprinse în 
scrisórea de mai süsü şi ne încredcmă ne
condiţionată în asigurarea onoratului domnü 
senatorü, că şi elü este convinsü de nece
sitatea de-a se sustiné monarchia austro- 
ungară în integritatea ei teritorială, ca şi 
în posiţia. ei neştirbită de putere mare; — 
sperămu, că şi atitudinea viitóre a partidei 
naţională-liberale in România va sta in de
plinii acordă cu aceste asigurări ale multă 
stimatului ei conducétoru“ .

Contra sancţionărei.
Fóia clericală „Magyar Állam “ 

din Budapesta publică în numérulü 
seu dela 12 Decemvre unü articulü 
sub titlulü „Consumatum“, în care se 
ocupă cu sancţionarea proiectelorü 
bisericesc!. Articolulu e subscrisü de 
redactorulu responsabilü alü tóiéi, 
Emil Szemnecz, şi pentru isbucnirile 
la adresa monarchului a produsa 
mare sensaţiă.

Etăpasagiele mai caracteristice din 
acestü articolü, pe cari le producemü

curile subminate de terorismü şi corup- 
ţiune.

„Aşa numitulü regimü liberalü opri- 
mézá pe totă linia pe nemaghiari, spriji- 
nindu-se în procederea acésta nedréptá pe 
Austria şi pe imperiulă germană, care stă 
în fruntea triplei alianţe.“

Rimber închei ă astfelü :
„Resolvarea cestiunei de naţionalităţi 

în Ungaria se presintă, ca unü nodü gor- 
dianü, pe care însă a-lü despica în două 
după metodulü lui Alexandru celü mare, 
abia va fi cu putinţă în faţa constelaţiunei 
politice din Europa.

„Farmularea unei propuneri, care se 
mulţumescă pe nemaghiari, adecă să-i îm
pace cu posiţiunea lorü în Ungaria, recere 
prin urmare o precauţiune deosebită, ţii 
numai atunci îi va fi venitü réndulü, când 
actualulü regim-pseudo-liberalü, care se ba- 
sézá pe corupţiune şi minciună, va fi dispă- 
rutü de pe scenă“ .

0 declaraţiune a d-lui D. Sturdza.
„Pester Lloyd“ dela 13 Decem

vre, ce l’amü primitü astăcjî, publică 
după articululü seu de fondü urmă
torea declaraţia, ce a adresat’o se- 
natorulü románü şi fostulü ministru 
Dimitrie Sturdza cătră redactorulü- 
şefu alü numitei foi, care 4ice, că 
o publică „cu tóta prevenirea, ne
scurtată şi neschimbată“ :

Onorate Domnule!
In „Pester L loyd“ dela 30 Noemvre 

nr. 288 se afirmă despre activitatea mea 
politică următorele:

„In anulü trecutü, Dimitrie Sturdza, 
la meetingulü din Orfeulü Bucurescilorü, a 
sérbátoritü pe ímpératulü Traianü ca pe 
unü felü de Barbarossa. „Acesta“ , c|ise agi- 
tatorulü, „a lásatü moştenire fiilorü săi o 
pânză, ce s’a táiatü în trei bucăţi; numai 
când bucata roşie (România), bucata gal
benă (Bucovina), bucata vânătă (Transil
vania) vorü fi erăşi unite, numai atunci se 
va restabili 0răşl vechia unitate a moşte- 
nirei împăratului Traianü!“ Esistă nenu
mărate dovecpi pentru acéstá tendenţă, şi 
aşa putemü afirma cutezatü, că irredentis- 
mulü este sufletulü adeveratü alü acestei 
mişcări.“

Acéstá afirmare mă constrînge a de
clara, că eu, departe de-a fi fácutü aceste 
séu asemenea aserţiuni, am disü şi am 
espusü în discursurile mele tocmai contra- 
rulü. Ori-care ar fi punctulü de vedere, 
ce-lü representaţî în cestiunea ardătore, pe 
care o discutaţi în acelü articulü, asupra 
unui punctü, credü, suntemü totuşi uniţi; 
nu merge, şi nu este nici în interesulü 
D-Vóstré, de a-ml pune mie în gură expec- 
toraţiuni, ce stau în contra-dicere directă 
cu tóté vorbirile mele. Imî va fi permisü 
dér, credü, de-a da expresiune aşteptărei, 
că D-Vostră nu-mi veţi scurta dreptulü 
de-a rectifica insinuaţia de mai süsü şi că 
veţi publica scrisórea mea în totü cuprin- 
sulü ei.

céndü în vânturile profetice primele con
vorbiri ale pământului cu cerulü. înţelepţii, 
culcaţi sub galeriile secrete, privescü li
niştiţi epocele de vijeliă şi timpurile de 
pace rostogolindü cu unü cursü egalü pe 
omü cătră. veciă.

„Ér noi, noi, mistuit* de unü dorü 
neînţelesfi, pradă nenorocirii de a crede şi 
a iubi pentru totü-déuna; răspundeţi, o 
cfile noue, ne redaţi voi vieţa? Spuneţi, o 
dile vechi, ne redaţi voi iubirea?

„Unde suntü lirele nóstre de aurü, 
împodobite cu fiori de iacintü; şi imnulü 
deiiorU fericiţi şi corulü de fecióre, Eleusis 
şi Delos şi tinerele Teorii şi poemele sfinte, 
cari isvoreau din inimă ?

„Unde suntü c|eii promişl, formele 
ideale, marile culturi îmbrăcate în purpură 
şi gloria, şi virtuţile senine deschidéndü 
spre ceruri aripele lorü triumfale ?

„D a ! rău este la culme ! Aerulü vea-77
cului este supérátorü pentru spiritele ră
nite. Te salutü, uitare de I'- de mul
ţime !

„Reprimesce-ne, o Natură, în sfintele 
tale braţe !

„In mantia de aurü, Auroră miste- 
riosă, deştăptă unü cántecü de iubire în 
fundulü pádurilorü dese! Desfăşură încă, 
Sóre, haina ta gloriosă! Munte deschide 
sínulü tău plinü de aromă şi de pace!

„Suspine majestóse ale undelorü po
tolite, murmuraţi mai adéncü în inimile nós
tre îngrijate! RespândiţI, o păduri, urnele 
nóstre de rouă ! Revarsă-te în noi, linisce 
schînteiătore a cerurilorü!

„Mângăiaţi-ne în fine de speranţele 
deşerte. Drumulü nefructuosü a ránitü pi- 
ciórele nóstre gólé. Din vírfulü marilorü 
promontorie, departe de sgomotele ome
nesc!, o, vânturi duceţi-ne cătră Z©ü necu
noscuţi !

„Ér decă nimicü nu răspunde în ne
măsurata întindere, decátü résunetulü sterpü 
alü vecinicei dorinţe, rémasü bunü, deşer- 
turi, unde sufletulü deschide o aripă pier
dută! Rémasü bunü, visü sublimö, imposi
bila de reaiisatü!

„Şi tu, divină Mórte, în care totula 
reintră şi se şterge, primesce pe fiii tăi în 
sînula teu instelatü; liberézá-ne de timpü, 
de numérü şi de spaţiu, şi redă-ne repau- 
sulü, care ni l’a turburatü vié^a !“ *)

Acestü sentimentü de tristeţe şi de 
regretü pentru idealurile din alte timpuri, 
se vede încă şi la poeţii vécului trecutü. 
Schiller, in „Peii Greciei“ , jelesce natura 
pustiită de vechile sale divinităţi, cari au 
dusü cu sine totü ce e frumosü, totü ce e 
sublimü, lăsându-ne numai vorbele gole ale 
miturilorü. Şi Goethe adresézá lui Faust, 
prin corulü spiritelorü, o plângere amară 
în contra influenţii pustiitóre a sciinţei.

„A h ! ah! tu ai nimicitü frumósa lume 
cu puternică lovitură. Ea se surpă, se des
compune ! Unü semi4eu a siărîmat’o ! Noi 
ducemü ruinele în neaniü şi ne plángemü 
pentru pierderea frumósei lumi“ .

(Va urma.)

*) Leconte de Lisle : „Poémes antiques; Dies 
irae.“ ,

pentru curiositate după „Magyar- 
órszág“:

Nópte tristă de doliu planézá asupra 
Ungariei. Regatulü apostolicü maghiarü, 
cu sânta lui coróná, cu crucea duplă sântă, 
a íncetatü de a mai fi ţâră creştină; re
gatulü maghiarü şi-a pierdutü celü mai 
frumosü márgáritarü : insemnulü aposto
licü !..

Nu, aceste proiecte nu potü fi „sanc
ţionate“ nicl-odată. Aceea ce e sfânta şi ce 
nu e sfántü nu potü decreta nici parla
mentele, nici reg ii; espresiunea sancţionă
rei în aceste legi este numai o formă 
gólá, fără cuprinsü moralü, cu care pă
gânii batjocurescü pe Dumuecjeulü ade- 
vératü, fácéndü batjocură din însuşi Dum
nezeu.

Nu tememü biserica, dér tememü di
nastia. Noi, cari odiniórá ne-amü refugiata 
în catacombe dinaiAtea împăraţilora încre
zuţi în puterea lora, şi acolo ama jertfita 
Dumnezeului adevărata, nu ne cutremu- 
răma de aoeste legi blăstămate si fără 
Dumnezeu; vomü avé atâta putere morală, 
ca — vină psemplulü rău chiar dela loculü 
celü mai înaltă — noi mai bine vomă asculta 
de Dumnezeu, decâtu de omeni.

Regii au domnitü din graţia lui Dum
nezeu pănă astăZl şi astfelü s’au şi scrisü. 
De aci înainte n’o mai póte Zice nime a- 
césta, fiind-că legile cari se opunü cu prin
cipiile bisericei, nu s’au adusü din voinţa, 
ci contra voinţei lui Dumnedeu.... şi lui 
Dumnecţeu vorü trebui sé dea séma odi- 
nioră pentru acele toţi aceia, cari s’au fă
cută părtaşi la aducerea legilor u, ce se o- 
pună învăţăturile^ bisericei fundate de Cris- 
tosă...

Regi şi cerşitorî dau sémá lui Dum- 
neZeu pentru faptele lorü. Aşa învâţă 
credinţa sfântă în a cărei legătură se 
ţinfi, după nume, toţi aceia, cari au ajunsă 
pănă la starea actuală a acestoru blástémate 
legi.

Miliónele catoliciloră stau cu fruntea 
ridicată înaintea actului sancţionărei regesei. 
Ei n’au causă de a-se teme de judecata 
sdrobitóre şi dreptă a lui Dumnedeu, ci 
mai vértosü au putere mai mare decátü 
totă puterea regilorü, mai înfricoşată şi 
mai sublimă: dreptatea dată de Dumne- 
Zeu, convingerea sfântă a sufletului, cu care 
şi la hotărîrea regelui nu potü Zice decátü : 
nDécá regele a adusă asupra nostră aceste 
legi, ca o voinţă constituţionala, noi totü în 
numele acestei constituţionalităţi pretindemă 
dela rege sé ştergă aceste legi blăste- 
m ate“.

Regele, care este chiămatO să alegă 
între supuşii cei mai credincioşi ai patriei 
sale şi între inimicii juraţi ai miliónelorü 
de catolici şi tronuri, între politicii cu spi- 
ritü revoluţionarO, a alesă pe cei din urnur, 
deci să nu ia în nume de rău, décá pă- 
Zendu-ne credinţa faţă de sfânta lui co
róná şi respectulü datoritű, ne íntórcemü 
cu iubirea nóstrá, după sancţiunea prag
matică, cătră viitorulü rege nou, ne ra- 
gămO pentru guvernarea lui graţiosă, ne- 
teZimü calea gloriósei sale domnirl prin 
aceea, că décá — nu din voinţa nostră, 
ci mai vírtosü din adevărata durere a sa- 
fletelorü nóstre — astăZl amü fostü refu- 
saţî cu iubirea nostră de cătră tronü, pe 
viitorü iubirea acésta vomü recâştiga-o 
pentru purtătorula sfintei corone.

Stămfi cu fruntea înălţată înaintea ho- 
tărîrei regelui. Ceremü graţia luminătore 
a lui Dumnedeu pentru regele, care după 
lungă frământare sufletéscá s’a hotárítü a 
contribui la proiectele unui parlamenti!, i 
care a falsificatü voinţa poporului..

Acéstá parte a articolului din 
„Magyar Állam “ o reproducemű 
după „Magyarország“ dela 13 De
cemvre, care spune, că între miniştri I 
din Budapesta s’a ţinutu unü sfatü, I 
décá n’ar fi de lipsă sé atragă aten- I 
ţiunea procurorului asupra articolü- I 
lui. „Magyarország“ mai spune, că L 
s’a şi pornitü deja procedura penală I  
contra fóiei. ,
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Gestiunea de naţionalitate-
Sub titlulü acesta a scosu dis- 

ulu advocatu şi naţionalista slo
ü, Dr. Miloş Stefanovicî, o fóiá vo- 
tă, în care se ocupă de cestiunea 
naţionalitate.
D-lü Stefanovicî îşi ia de motivă vorbi- 

ce a ţinut’o deputatulă ŞierbanO în şe 
a dela 24 Noemvre a dietei cu care prile 
auluatü cuvéntulü ministrulü Hieronymi 
vath Béla, Pázmándy, Bessenyei, con- 

Albert Apponyi şi Kubinyi. Şerbanfi 
i}ice d-lü Stefanovicî — face rősponsa- 
dualismulü şi guvernele pentru relele 

&cjl. Asta e pe deplinü corectö. Dualis- 
ft este întru atâta causa relelorü, că 
a lui fundamentală a fostü: hegemo 
naţională maghiară aici şi hegemoniă
olo de Leitha. Adevăraţii bărbaţi de 

curéndü ar fi pututü să observe, că 
acésta numai pericolü şi ruinü se póte 
e. Durere însă — esclamă naţionalistul 
acü — că n’am avutü adevăraţi bărbaţi 
sici. Beust-ii au fostü păcăliţi şi au 
tö sé se desvólte şovinismulă naţională 
iarö, ba l’au aţîţată chiar la ocasiunl 

, s’au feritü a provoca la moderaţiune 
bărbaţii politici maghiari, seu celü 
bü a-le atrage atenţiunea la respectarea 
orü. Din colo însă politicii austriaci 
păşitfl pe-o cale mai bună, pe calea 
ei îndreptăţiri naţionale, şi au creatü şi 
acţi raporturi şi stări, cart suntü pri- 
cu ochi geloşi de majoritatea popora- 
ei din Ungaria. Ruşii din Galiţia şi Bu- 
a, ba chiar şi Românii din Bucovina 

şcole, administraţiă şi legislativă naţio- 
; pe lângă acésta Cehii şi Polonii au 
ersităţl şi academii; Slovenii, Serbii, 
ţii încă vorü căpăta ac Î-mâne univer- 

naţionale. Adevératű, că procesulfi 
nu este íncheiatü, şi adevératű este şi 

că la noi e obiceiu a-se lua în 
de jocü totü ce este nemaghiarü. Ori 

cine din cercurile maghiare póte sci, că
o politică fundamentală rea aceea, care 
ézá numai pe baionete. Atâta politică 
să facă ori-care gendarmö, pentru 
mi trebue providenţă ministerială. 

Dejucarea legilorü, ocolirea lorö, căl- 
lorü de guvernü şi organele lui -  
cea mai nebună politică pe lume. 
şi în „Replică“ se 4i°e? cá decă gu- 

:le er firespectatü legile, ai fi aplicatü 
de naţionalitate, doră s’ar fi pututü 

modö de-a-se împrietini cu situaţinnea, 
modus vivendi — şi astăzi guvernul ü 
sta ca duşmanO faţă cu naţionalităţile, 
dela 1868, şi mai alesü dela Colomanü 
íncóce, guvernele s’au purtatü c’o în- 

neruşinare faţă de naţionalităţi, de 
s’a purtatü însuşi Bach în anii cincl- 
faţă de Ungaria. Bach celü puţinO s’a 
tü cu vizirulü deschisü, guvernele şi 
,!cii maghiari însă se viclenescü cu 

de naţionalitate : faţă cu străinătatea 
iadă cu acésta, acasă însă o calcă în
o, o aruncă în noroiu din paragrafă 

pragrafü, din punctü în punctă, din li- 
în literă. Vai însă aceluia, care le 

»  aceste pe faţă, şi care arată în ade- 
rta ei lumină străinătăţii guvernarea 
să; aceia agită contra naţiunii ma- 
e, contra statului unitarü maghiarü — 

'amiază, minţesce, deşi minţescă aceia cari 
adevărătatea acestorü fapte urîte şi 

topilirescü cu poveşti despre agitatorii 
maţi, despre poporulü bunü, paeinicü 
mitü romanü, slovacü etc.
D-lü Stefanovicî combate apoi aser- 
le deputaţilorO Horváth, Bessenyei 
ándy, Apponyi, care nu recunósce 

esietenţei naţionale. Autorulü sfîr- 
) astfel ü:
„Nu mé ţină între acei naţionalişti, 

ora le place a trage cu ochiulă Vienei, 
regretă nespusü de inultü, décá s’ar ţine 
tru 'Viena rolulă de-a face dreptate na- 
lităţilord. Amă însă firma convingere, 
décá mergemă aşa mai departe ca şi
-  atunci de acolo va veni Nemesis, 
sein, d̂ că este pe deplină delaturată 
de „eidieitliches Parlament“, dór chiar 
e mor.ă astăcjî, mâne póte reînvia, 

totü e p>sibilü în lume. Şi pre-
emü poabilitatea acesta, *.• ui ne

putemü subtrage dela recunöscerea, că pen 
tru aşa ceva pregătescă minunată terenulü 
aceia, cari ardü de patriotismulü modernü 
şi vestescü cu glasü tare ideia statului uni 
tarü maghiarü. GrijiţI, să nu compuneţl 
erăşî acelü „einheitliches Parlament. Dixi et 
salvavi animam meam“ .

S C i R i L E  D I L C 1.
— 2 (14) Decemvre.

Efectele sancţionării. „Budapesti H ír
lap“ spune, că primulü efectü alü sancţio
nării reformelorü bisericescl este, că mag
naţii, ca buni catolici, íncepü a-se ocupa 
seriosü cu cestiunl de însurătore. De Marţi 
pănă Miercuri s’a lăţită în Budapesta ves
tea despre 9 căsătorii în cercurile magna- 
ţilorfi.

Episcopatulu catolicii din Austria, în
vederea sancţionării proiectelorü bisericesc! 
a ţinutti o conferenţă în Viena, în care s’a 
ocupatü cu două cestiunl politice: reforma 
legei electorale austriace şi înrîurinţa ce 
potü s’o aibă reformele bisericescl din Un
garia asupra raporturilorü religionare din 
Austria.

—o —
Repausulu de Dumineca şi Crăcin- 

nnlfi. Din consideraţiă, că Cráciunulü gre 
gorianü cade în anulü acesta Marţia, minis
trulü ung. de comerciu Lukács Béla a adre- 
satü o circulară cătră tóté administraţiunile 
comitatense, în oare face cunoscutö, că 
atátü în Dumineca, ce cade înainte de Cră- 
ciunü, cátü şi în cea dinainte de Anulü 
nou, comercianţii vorü fi liberi de a-şl 
ţine prăvăliile deschise în decursulu cţilei 
întregi, ca ast-felü publiculü să nu fiă îm- 
pedecatü de a-şi cumpăra cele trebuincióse 
pentru sărbători.

—o —
Paşaporte pentru glotaşî. După mo- 

nitorulü ordonanţelorfi pentru armata ces. 
şi reg. persónele obligate a face serviciulü 
la glóte, cari după legea din 30 Decemvre 
1893 trebue să se înştiinţeze odată în anü 
la autoritatea civilă competentă verbalü 
ori în serisü, nu mai capătă paşaporte de 
terminare a serviciului (Abschicd), când iesü 
din armată. De acjl încolo întră în loculü 
acestui documentü „paşaportulfi de glo- 
taşG“ , care se estrădeză din partea coman
dantului de glóte competentü. Până atunci 
însă, pănă când comandele de glóte dis
trictuale din nou înfiinţate, vorü fi regu- 
latü purtarea în evidenţă a persónelorü obli
gate la serviciulü de glóte, toţi glotaşii, 
cari suntă datori a se înteiinţa, cum amă 
arătată, în fiă-care anü primescă „certifi
cate militare“ . Aceste trebue să cuprindă 
înaintea datei observarea, că certificatulă 
acesta are să le servescă pănă ce vorü 
primi paşaportulO de glóte, ca documentü 
de legitimare. Escepţiune de aici facă nu
mai foştii oficerl şi funcţionari, cari suntă 
cetăţeni austriacî. De óre-ce paşaportulă 
de glóte are să servescă pentru cei ce au 
terminată şi au eşitD din serviciulü mili
tarii, ca documentü legalü de legitimare, 
vorü fi cuprinse şi într’ensulă datele din 
actulă de încheiere (Abschied) de pănă 
acuma, arătându-se totodată şi îndatoririle 
legale, ce se nască pentru fiă-care din ser
viciulü de glóte.

—o—

Ţarulfl între Poloni. O telegramă din 
Varşovia anunţă, că la ordinulü curţii din 
Petersburg s’au ínceputü adaptările la cas- 
telulü din Lazienk. Se dice, că cu ocasia 
călătoriei sale la Darmstadt, Ţarulü împreună 
cu soţia sa va petrece în acestü castelü 
din apropierea Varşoviei, ér Ţarevna-vă- 
duvă a hotărită să se stabilescă statornicü 
în Varşovia.

— o—

Zuliarii din óse de oniu. Din Se-
ghedinü se telegrafieză, că poliţia de acolo 
a prinsă cjil0!0 acestea o câtă de copii, 
cari făceau comerciu cu óse de omü. Ei 
săpară mai multe morminte dintr’unü oi- 
miteriu din Seghedinü şi ósele cadavreloră, 
aiiătore în acelea, le adunară şi vendură 
pentru fabricarea zaharului.

— o—

1. Ună mijlocă de casă ieftinii. Pentru re- 
gularea şi conservarea unei mistuiri bune ‘»e 
recomandă cunoscutele prafuri SeidJitz ale lui 
Moli. Cutii originale 1 fl. bucata. Se pote că
păta 4iluicti pri postă de cătră farmacistul^. A. 
Moli, liferentulti curţii din Viena Tuchlauben 9. 
In farmaciile din provmciă se se ceră prepara 
tul lui Moli provăijutii cu marca de contravenţia

0 voce pentru „frăţietate“. „Budapesti 
Hirlap“ dela 12 Decemvre publică ună ar- 
ticulă datată din BucurescI, ală căruia au- 
toră dice, că din esperienţă cunosce bine 
atâtă poporulă maghiară, câtă şi poporulă 
română, şi tocmai fiind-eă le cunosce, le 
şi iubesce de-o potrivă pe amendouă. Ar 
dori din inimă o înfrăţire a acestora po- 
p6re şi „fiind-că iubesce adevărulG“ , e si
lită a declara, că pe câtă a esperiată elă, 
între maghiari se află mai mulţi conducă
tori, cari doresca frăţietatea maghiaro-ro- 
mână, decâtă între Români.

Causa este, după autorulă maghiarQ, 
că de-o parte în timpula de faţă „marţi- 
ragiulă valahă e forte bine plătită“ , er 
altă causă este „seducerea ţărănimei ro
mâne“ . Ambele aceste cause, după părerea 
lui, s’ar delătura: Maghiarii se • nu creeze 
atâţia martiri, căci, cum-că Maghiarii îi 
crează, nu încape nici o îodoială. Ce ar 
pute să însemne, de esemplu, pnnerea sub 
acusaţiune a feteloru valahe din Sibiiu, acum 
după mustrarea ^civilora universitari“ din 
Cluşiu? Der, continuă autorulQ“ , causa 
primă ar înceta de sine, decă s’ar evita 
seducerea ţăranului valahă: şcolele tre- 
buescă mai bine controlate. nD-nii inspec
tori de şcole credit, cu nu au o chiămare mai 
nobilă şi mai sublimă, decdtu maghiarisarea, 
prin ceea ce se facă odioşi şi împreună cu 
ei facă odiosă şi statulă maghiarQ, cu care 
’i identifică învăţătorulă valahă, er în sfir 
şită prin acesta nu ajungă la nici unu resul- 
tatu practicii.

Administraţia încă ar pute face multă 
în interesula luminărei poporului: La ocu
parea posturiloră de notari comunali, de 
esemplu, se insinuă 4ece concurenţi, dintre 
cari 9 suntă Români, er unulă Maghiară. 
D la fisolgăbirău „din condiţiunl mai înalte 
politice“ numai pe unulă îlă candideză“ ,— 
pe unicuiQ Maghiar. Apoi să nu-i crădă 
poporulă preotului şi învăţătorului său când 
’i se spune, că Maghiarulă vre se-lă nimi- 
căscă? — sfirşesce autorulă ală articolului.

Sancţionarea şi guvernulU Wekerle.
Vorbindă despre sancţionarea ur

mată a celorü trei proiecte de lege biseri
cescl politice, vPolitiku din Praga dela 11
1. c. dice, că prin acéstá sancţionare încă 
nu s’a deláturatü nici una din căuşele, cari 
au adusă cabinetulü Wekerle în situaţiunea 
critică, în care nu se află numai de erl şi 
de alaltăerl. ísvorulü slăbiciunei guvernului 
este îngăduirea sa faţă cu Kossuthianismulă. 
Deja atitudinea lui la demonstraţiunile mari 
făcute cu ocasia înmormântării lui Kossuth, 
a trebuitü să facă rea impresiune la Viena. 
La acésta s’a mai adausü tactica îngâmfată 
a lui Wekerle în crisa din Iunie a. c., apoi 
atitudinea lui faţă ou agitaţiunile lui Kos- 
suth-fiiulü, acestü „Boulanger“ maghiarü, 
şi în cestiunea repatriării lui. Tóté au tre 
buitü să nască la locurile competente con
vingerea, că unü guvernü, care cuteză a 
juca unü jocü aşa de falsü, nu e demnü de 
încrederea coronei.

Décá şi are aclî sancţionarea, — con
tinuă numita foiă — guvernulă Wekerle 
totuşi nu se mai póte susţine. Probabilă, 
că în scurtü timpü va trebui să demisio
neze íntregü cabinetulü. Oficioşii unguri 
3atü 0răşl toba, că Wekerle este „indis
pensabilul“ . Dér acesta este numai vor- 
oăriă. Şi de-o simplă „reconstruire'1 a ca- 
3Ínetului, din care ar eşi Szilagyi şi Hie
ronymi, se vorbesce multü. Dér cei mai mulţi 
credü, că e vorba în viitorü de-o schimbare 
temeinică a sistemului. Totü mai multă se 
încurcă lucrurile ; nouă formaţiuni de par
tidă se pregătescă, naţionalităţile caută a 
atrage atenţiunea Europei asupra asuprirei 
loră brutale, miseria agrară cresce şi de
vine ună periculü imensü socialü şi peste 
aceste agitézá Kossuth cu ai săi ţera în 
contra pactului dela 1867. Spre a aduce

ordine în aceste desolatâ stări, Wekerle şi 
partida sa e prea slabă, pentru acesta e 
de lipsă o întorsătură fundamentală, şi acésta 
se póte face numai printr’o schimbare a sis
temului. Décá acesta nu se va face, atunci 
şi ministeriului, ce va urma după d-lă 
Wekerle, nu va fi decátü unü provisoriu, 
şi nu va însemna decátü unü stadiu d». 
transiţiă.

Sein telegrafice.

Budapesta, 14 Decemvre. Frac
ţiunea Eötvös declară, că pănă acum 
nu s’a unitü cu partida-mamă, ci că 
ea îşi va împlini şi de aici încolo 
datoria sa, ca partidă.

Conductului de torţe alü studen- 
ţilorîi din incidentulu sancţiunei s’a 
datü caracterulü unei ovaţiunî pen
tru monarchulü. Casele pe unde a 
trecută conductulü erau iluminate, 
înaintea clubului liberală preşedintele 
clubului universităţii, Martos, ţinu o 
vorbire, în care în numele tinerimei 
maghiare se róga, ca bucuria ei sé 
fiă tălmăcită la piciórele tronului. 
Preşedintele partidei Podmaniczky 
mulţămi „în numele cetăţeniloru li
berali ai Ungariei“ şi între strigătele 
de „éljen“ ale muţimii a terminată 
c’o ovaţiune pentru regele.

Raab, 14 Decemvre. Adunarea 
municipală a decisă a da espresiune 
fidelităţii, iubirei, mulţămirii şi de- 
voţiunei pentru regele, din inciden- 
tulă sancţionării, într’o adresă oma
gială. Propunerea a fostă ascultată, 
stândă toţi în picióre, numai unu 
membru ală capitulului nu se ridică 
nici atunci, când se strigă „traéscá 
regele“. Acesta a produsă mare in
dignare în totă oraşulă.

Berlinü, 14 Decemvre. Comisiu- 
nea pentru regulamentulă camerei 
a decisă, cu 4 contra 3 voturi, de-a 
nu se încuviinţa propunerea de ur
mărire a procuraturei contra lui 
Liebknecht şi soţi.

Roma, 14 Decemv - v .  v>v«jLu.v/XCb Oh 

decisă, ca documentele lui Giolitti 
(cu banca romană), cari nu conţinu 
nimică surprin4etoră, sé fiă parte 
publicate, parte redate privaţiloru. 
Foile condamnă pe Giolitti pentru- 
că a amestecată scrisori private în
tre acte.

L i t e r a t u r ă *
In „Tipografia j Nouă“ din BucurescI 

(Pasagiulă Băncii 19) a apărută: Yiaţa mi
litară, de Antonii Bacalbaşa. O broşură ele
gantă, cu numărose ilustraţiuni potrivite 
textului, hărtiă fină, formată forte estetică. 
Cuprinsulă nu lă cunoscemă încă, se pare 
însă a fi o lectură forte amusantă. Preţulă 
unui esemplarQ 2 lei şi 50 bani.

DIVERSE.
Ce gândesce Jidanuln — Muttăăer, a- 

prindi luminarea să ghiiindimă, clise Ian- 
căl cătră mumă-sa sculându-se în me4ulü 
nopţei. Póte că Ianoăl ghiudesce la unü 
gheşefta, la vre-o negustoriă, gândi mu- 
mé-sa, şi-i aprinse luminarea. Dór curiósá 
îlă întreba. — Dér ce ghîndescl tu Iaancăl ?
— Décá arde casa ală nostru, unde scóte 
vraghiile pui? răspunse jidănaşulă.

Oursuiâ p ie ţe i B r a ş o v â .
Din 14 Decemvre 1894.

Sanonote rom. Cump. 9.77 Vênd. 9.80 
Argint român. Cump. 9.70 Vênd. 9.75 
^apoleon-d’ori Cump. 9.84 Vend. 9.87 
Galbeni Cump, 5.82 Yênd. 5.87
iîabie rusesc! Camp. 133.l/2 Vênd. 134.I/2 
Lire turcesc! Cump. 11.15 Vênd. —.— 
Măre! germane Cump. 60.20 Yênd. 60.85 
Sens. fono. Albina 5% 100.75 Vêud. 101.25

Proprietara: Or. AureS M u r e ş ia n u .

Redactori responsabili: G regari«* ^ a io c i«
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Ciicsul la bursa din tfeena.
Din 18 Decemvre 1894,

Renta ung. de aur6 4% . . . 123.80
Renta de cordne ung. 4% • • 97.—
hnpr. oăil, fer. ung. în anra 47,%  , 127.25
loopr. o&il. fer. ung. în argmt 41/2% 125.—
Oblig. căii. ier. ung. de ost. I. emis, —.—
Bonuri rurale ungare . . . . .  97.35
Bonuri rurale oroate-alavone, , . 97.50
imprum. ung. ou premii . . . .  156.—

Lsoeur! pentru reg. Tisei şi Segedin. 142.70

Eenta de hârtie austr.................... 99.95
ilenia de argmt austr....................100.—
Eenta de aur austr.........................124.15

Leşuri din 1860 ......................... 153.—

Ă.oţii de»ale Băncei anstro-ungară . 1036.—

Âcţii de-le Biaoei austr. de oredit. 394.20

A.oţii de-ai» Băncei ung. d* oredit. . 487.75

Napoleon d o r i .................................9.87 l/z
Mârol imp. ger..............................60.90

London (lire Sterlinge)...................124.35

Rente de corone austr. . . . .  99.75

Lemne de fagt scurtt şi mèruntt täeate.

»
*■»
3
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O P E E I l i
1 stânjen cu transport la locu . îl. 13.— 
500 Klgr. (mai nainte îl. 4.25) . „ 4.— 
100 „ fără transportare „ — .75

Depoulu de lemne SEEWALDT.
Comande se primesctl la R. Schmidt & Comp. 

strada Porţii Nr. 27. şi la Prentner & Seewaldt str. 
Porţii Nr. 27. 557,y_5

Depo&alu de lemne SEEWALDT
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Marea bancrută!
New-York şi Londra n’au lăsata necruţata nici continentala europenii şi 

marea fabrică de argitltăriă s’a văzuta necesitată să dăruiescă întregula ei de- 
posita în schi ni bula unei răsplate mici pentru muncă.

Eu sune împuternicita se îndeplinescil acesta mandata.

Eu dămescu
prin urmare ori oui, iiă bogatu ori săracii, următărele obiecte pentru 
mica sumă de f l .  6 . 6 0  şi adecă :

1 lingură de arginta pentru lapte
patentu americanii,

2 ciocănele de argint, pentru spart
ouă, patenti americanii,

6 cescl Victoria englesescî,
2 candelabre de masă,
1 streeurătore pentru ceiu,
1 zaharmţă,

im

6 cuţite fine de masă cu lamă 
veritabilă englesă,

6 furculiţe de argintii patenta 
americana dintr’o bucată,

6 linguri de arginta patenta ame
ricana,

12 linguriţe de argiutf; pentru ca
fea patenta americana,

1 lingură de arginta pentru supă
patenta americana, 44 bucăţi la unii locfi.

Tote cele 44 de obiecte susa amintite au costată mai înainte fl. 40 
şi acum se pota cumpăra pe preţuia bagatela de fl. 6.30. Argintulft pa
tenta americanii este unii metala alba, care îşi păstreză colorea argin* 
tului 25 de ani, despre ceea ce se garanteză.

Oea mai bună dovadă, că aoeytâ inserata v iu  e  O ş a r la ta n i i ! « )  
mă simtă îndatorata în publicu, oă ori cine, căruia nu-i convine maria îi 
trimită banii iaapoi, nimenea însă să nu tracă cu vederea ocasiunea 
acesta favorabilă de-aşî procura acesta garnitură pomposă, care cu de- 
ssebire se potrivesce pentru

cadouri de crăciunu şi anul nou,
l l e p o u  n u i i i a i  l a

Si dar de nuntă.

Telephon 
Mr. 7114.

A. HIRSCHBERG-s
Haupt-Âgentur der vereinigter amerik. 

Patent-Silber-waarenfabriken.
WIEN, Tl., Rembrandtstrasse 19.

Sa trimite numai cu ramburşă poştală s£u cu trimiterea înainte 
a sumei. Prafula de curăţită aceste obiecte 10 er. Veritabilü numai CU 
marca.
£ $ t r a § H  d in  s c r i s o r i l e  d e  r e c i in o s c i i i ţ ă :

Texing, (Austria de sus), 21 Febr. 1892.
Din întâmplare am văduta garnitura la Seren. Sa Contele 

Wurmbrand şi m’am convinsa de frumseţe şi ieftinătate.
Josef Forst, parochü.

O lm ü t z ,  1 Mei 1892.
Cu trimiterea sunt forte mulţămita.

’l_c Căpitana Cz.... comand, pieţii.

Sosirea ü plecarea t ren r i lo r f l  în Braşovn.
Sosirea trenurilorü în Braşovii:

I. Deia Pesta la Braşovii:

Trenulü de persóne: 8 ore diminâţa. 
Trenulü acceL: 2 óre 9 min. după am. 
Trenulü m ixta: 10 óre 25 minute sera. 
Tr. exp. Română : 5 óre 07 m. d mineţa.

2. De!a Buouresci la Braşovu:

Trenulü accel: 2 óre 18 min. după am. 
Trenulü inixtü: 7 óre 1 minute séra, 
Trenulü accel.: 10 óre 37 minute sóra. 
Tr. expr. Românii : 10 óre 19 m. sóra.

3. Dela Zérnesei la Braşovu.

Trenulü mixtă: 7 ore 36 min. dimineţa. 
Trenulü mixta: 1 oră 44 min. după am* 
Treuulü mixtü: 0 óre 00 min. séra.

Plecarea trenurilorü din Braş.:
I, Dela Braşovu la Pesta

Trenulü mixtü: 5 óre 8 min. diminăţa. 
Trenulü accel.: 2 óre 45 min. după am. 
Trenulü de persóne: 7 i  e 43 min. sóra. 
Tr. expr. Román: 10 óre 26 min. sóra.

2. Dela Braşovii la Bucurescí:

Trenulü accel.: 4 óre 59 minute dimin, 
Trenulü mixtü: 11 óre înainte de améc}í. 
Trenulü accel.: 2 óre 19 min. după am. 
Tr. expr. Romáuü : 5 óre 14 m. dimin.

3. Dela Braşovii la Zernescí:
Trenulü mixtü: 8 óre 35 min. aiminăţa.

„ „ 4 „ 55 m. după am. 
Trenulü mixtü: 0 óre 00 min. sóra.

1
1
1
H]

Hala de mărfuri din Braşovii
asociaţie cu garanţie limitată
Recomandă tiepoulu 8cu forte bogaţii asortată

de dilerite
M n h l l f i  9* anume: garniturT pentru Salone, pentru odae de 
lU U U lltS  mâncare, de dormiţii, costene, mese, divanurî etc.
VCtrC de feru asort*men̂  mare, f6rte solidu lu- 

Covore. deaenurî frumose, iorte durabile.

Mărfuri de strungărie, dpffi
Canale (pipe) de lemnu, dopuri de buţî, Perii şi Fănărie.

Executare f6rte solida şi preţuri moderate,
L  o calu lu de ven^are se ailă sub firma

Asociaţiunea de magazin din Braşovu,
în Podulu bătuşilorti, etagiulu primu.

Frafurile-Seidlitz ale lui Moli
V e r i t a b i l «  n u m a i ,  d e e ă  f lă c a r e  c u t ia  e s te  p r o ţ e ^ u t »  « u  m a r e a  de 

a p e r a r e  a  l u i  A . M o l i  ş i  e u  s u b s c r ie r e a  sa .
Prin efectula de lecuire durabilă alţi Prafuriloru-Seidlitz de A. Moli în contra greu- 

tăţilorii celoră rt>ai cerbicose la stomachu şi pântece, în contra cârceilorfi şi acrelei la sto- 
macbu, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficatO, congestiunei de sânge, haemorhoidelorîi şi 
a celor* mai diferite bâle femeesci a luată acestil medicamentă de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii încoce.—Preţuli unei cutiioriginale sigilate I fl. v. a.

Fvlsificaţiile se vorn urmări pe cule judecători că.

F r a n z b r a n n fw e in  şi s a r e  a lui Moli.
V a B 'î t o h î I i i  m i m a i  decă fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire şi cu 
V e l  l i d U I I U  I l U I I l d l ,  plumbul* lui A. M o li .

Franzbranntwein-ulu şi sarea este forte bine cunoscută ca unii remediu poporalii cu 
deosebire prin tra.su (frotatti.) alină durerile de şoldină şi reumatismâ şi a altord urmăi’l 
răcelă Preţulu unei sticle-originale plumbate 90 cr.

Apă de gură-Salicf! a Eui Moli.
(Pe basa de natron Acid-saiicilic*')

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate şi 
adulţi, asigureză s cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilor*. Pre- 
ţuld sticlei prove^ute cu marca de apărare a lui A. Moli 60 cr.

T r im i t e r e a  p r in c ip a l a  prin

F a rm a c is tu lu  A . VSOI.fl..
o. şi r. furnisora ain curţii imperiale Viena, M a n l e j

Comande din provinciă se efectueză îlnică prin rambursă poştală.
La deposite sg se ceră anumiţii preparatele provâcţute cu iscălitura şi marca 

de operare a lui A. M O LL.
Deposite în Braşovii: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victorii Roth, Fr. Kellemen şii 

Ed. Kugler, engros la D. Eremîa Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch &, Tartler, Fritzj 
Geisberger. 405— 28.

ABONAMENTE
l i A

„ G A Z E T A  T R A N S I L V A N I E I “
Preţulu abonamentului este:

Pentrn Austr o-Ungaria:
Pa trei lun i........................................... 31i. —
Pe şese luni........................................... 8 fi. —
Pe unu an u ........................................... 12 li. —

Pentrn Eomânia şi străinătate:
Pe trei lunî. . .................................  10 fr.

Pe şese luni ............................................20 tr.
Pe unu anu................................................40 fr.

e i data â@
Pentru A ustro -U ngaria :

Pe anu. ........................................... 2 ii. —
Pe şese lun i ................................. , . . . . 1 f l .  —

Pe trei lu n i ...........................................  50 Cr.
Pentru România şi străinătate: 

Pe anu 8 franci.
Pe şese lu n i ................... ....  4 franci.
Pe trei l u n î .................................. . 2  franci.
Abonamentele se facii mai uşorii şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămurită şi a arăta şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

Tipografia  A . Fureşianu, Braşovu.


